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N. 100 del 29 dicembre 2016

Oggetto: Autorizzazione alla spesa per le
commissioni di gestione del patrimonio del
Consiglio regionale - IV® trimestre 2016

* IL DIRIGENTE

Visto il Regolamento di contabilita
approvato con deliberazione dell’Ufficio di
Presidenza n. 201 del 20 gennaio 2016 che, tra
Paltro, all’art. 14 prevede I’applicazione della
normativa della Provincia Autonoma di Trento
in materia di lavori pubblici, trasparenza degli
appalti, attivitd contrattuale e amministrazione
dei propri beni, di cui alle leggi provinciali n.
23 del 16 luglio 1990 e n. 26 del 10 settembre
1993 e successive modificazioni ed
integrazioni, come stabilito dall’art. 2 della
Legge regionale 22 luglio 2002, n. 2, che ne
prevede I’applicazione anche per le attivita
della Regione Trentino Alto Adige;

Visto il bilancio finanziario gestionale
per gli anni 2016 — 2017 — 2018, approvato
dall’Ufficio di Presidenza con deliberazione n.
192 del 21 dicembre 2015, riportante anche gli
stanziamenti di spesa sui capitoli per acquisti e
servizi relativi al funzionamento della struttura
del Consiglio regionale; -

Considerato che con la deliberazione
dell’Ufficio di Presidenza n. 199 del 20 gennaio
2016 ¢ stata attribuita al Segretario generale del
Consiglio Regionale la gestione delle risorse
del bilancio per quanto concerne le attivita non
riservate  espressamente  all’Ufficio  di
Presidenza medesimo e che con la deliberazione
n. 217 del 16 marzo 2016 si & proceduto ad una

Nr. 100 vom 29. Dezember 2016

Betrifft:  Ausgabenermichtigung fiir die
Zahlung der Kommissionen fiir die Gebarung
des Vermogens des Regionalrates - 4. Trimester
2016

DIE FUHRUNGSKRAFT

Nach Einsicht in die mit Beschluss des
Prisidiums Nr. 201 vom 20. Janner 2016
genehmigten Ordnungsbestimmungen
betreffend das Rechnungswesen, die im Artikel
14 die Anwendung der Landesgesetze der
Autonomen Provinz Trient Nr. 23 vom 16. Juli
1990 und Nr. 26 vom 10. September 1993 auf
dem Sachgebiet der offentlichen Arbeiten, der
Transparenz  bei  Ausschreibungen, des
Vertragswesens und der Giiterverwaltung mit
ihren spéteren Anderungen und Ergéinzungen
vorsehen, so wie dies im Artikel 2 des
Regionalgesetzes Nr. 2 vom 22. Juli 2002
festgeschrieben ist, welches deren Anwendung
auf die Tatigkeit der Region Trentino-Siidtirol
ausdehnt; ’

Nach Einsicht in den
Gebarungshaushalt fiir die Jahre 2016 — 2017 —
2018, der vom Prisidium .mit dem Beschluss
Nr. 192 vom 21. Dezember 2015 genehmigt
worden ist und der auf den Kapiteln betreffend
die Ankdufe und Dienste fir die
Funktionsfahigkeit der Regionalratsstruktur die
Ausgabenbereitstellungen ausweist;

In Anbetracht der Tatsache, dass mit
dem Prisidiumsbeschluss Nr. 199 vom 20.
Janner 2016 der Generalsekretir des

" Regionalrates mit der Gebarung der im

Haushalt ausgewiesenen Geldmittel fiir die
nicht ausdriicklich dem Préasidium
vorbehaltenen Tétigkeiten betraut worden ist
und dass mit dem Beschluss Nr. 217 vom 16.




modifica della predetta deliberazione n.
199/2016 nel senso che sono state attribuite al
Vice-Segretario generale le competenze relative
alla gestione economica del personale;

Preso atto inoltre che con la
deliberazione dell’Ufficio di Presidenza n. 216
del 16 marzo 2016 ¢ stata modificata
’assegnazione delle risorse del bilancio
finanziario gestionale per il triennio 2016-2017-
2018 nel senso che sono state attribuite quelle
inerenti la gestione del personale in servizio e
cessato ed i relativi capitoli delle Partite di giro
al Vice-Segretario generale;

Tenuto conto che per le commissioni di .

gestione del patrimonio del Consiglio regionale
dei gestori Pensplan Invest SGR S.p.A., Pioneer
Investment Management SGRpA e Intesa
Sanpaolo Private Banking S.p.A., si deve
effettuare un impegno di spesa relativo alle
spese di commissione del quarto trimestre
2016;

Tenuto conto che non si & ancora a
conoscenza degli importi maturati si procede ad
effettuare un impegno stimato sulla base del
trimestre precedente che viene definito ad un
importo complessivo di euro 82.000,00 Iva
compresa;

Considerato inoltre che prima di
procedere al pagamento delle commissioni di
gestione si attendono i disinvestimenti delle
risorse dal patrimonio che vengono versati per
gli importi addebitati;

decreta

1. Di dare atto che le commissioni di
gestione relative al quarto trimestre 2016
spettanti ai tre gestori ammontano ad un
importo complessivo stimato indicativamente a
euro 82.000,00 Iva compresa;

2. Di autorizzare il pagamento ai gestori
delle commissioni di gestione spettanti, dopo
aver introitato i medesimi importi derivanti dai
disinvestimenti delle somme dal patrimonio del
Consiglio regionale.

Mirz 2016 der vorgenannte Beschluss Nr.
199/2016 abgeédndert worden ist, und zwar in
dem Sinne, dass dem Vizegeneralsekretir die
Zustandigkeit betreffend die wirtschaftliche
Stellung des Personals zuerkannt worden ist;

Des Weiteren zur Kenntnis genommen,
dass mit dem Prisidiumsbeschluss Nr. 216 vom’
16. Mérz 2016 die Zuweisung der Geldmittel
des Gebarungshaushalts fiir den
Dreijahreszeitraum 2016-2017-2018 in dem
Sinne abgedndert worden ist, dass die
Geldmittel betreffend das Dienst leistende und
das in den Ruhestand versetzte Personal sowie
die entsprechenden Kapitel der Umlaufposten
dem Vizegeneralsekretir zugewiesen worden
sind;

Zur Kenntnis genommen, dass fiir die
Kommissionen fiir die Gebarung des
Vermogens des Regionalrates von Seiten der
Verwalter Pensplan Invest SGR AG, Pioneer
Investment Management SGRpA und Intesa
Sanpaolo  Private  Banking AG eine
Ausgabenverpflichtung fiir die
Kommissionsspesen fiir das vierte Trimester
2016 durchgefiihrt werden muss;

Zur Kenntnis genommen, dass das
Ausmall der angereiften Betrige noch nicht
bekannt ist und demnach die
Ausgabenverpflichtung in  Form  einer
Schiatzung  auf der  Grundlage des
vorhergehenden  Trimesters  fiir  einen
Gesamtbetrag in Hohe von 82.000,00 Euro,
MwSt. inbegriffen, durchgefiihrt wird;

Des Weiteren hervorgehoben, dass vor
der Zahlung der Kommissionsgebiihren die
Desinvestition der Ressourcen des Vermdgens
abgewartet wird, die fir die in Rechnung
gestellten Betrdge iliberwiesen werden;

verfigt

1. Zur Kenntnis zu nehmen, dass sich
die den drei Verwaltern fiir das vierte Trimester
2016 zustehenden Gebarungskommissionen auf
den geschitzten Betrag in Hohe von 82.000,00
Euro, einschlieBlich MwSt., belaufen.

2. Die Zahlung der den Verwaltern
zustehenden ~ Gebarungskommissionen  zu
ermédchtigen, - nachdem die entsprechenden
Betrége durch Desinvestition vom Vermdgen
des Regionalrates eingegangen sind. '



3. Di impegnare la somma complessiva
di euro 82.000,00 sul capitolo 780 - piano
finanziario U.1.03.02.17.001 del bilancio
finanziario gestionale 2016 - 2017 - 2018,
relativa alla fornitura dei servizi descritti al
punto 1., dando atto che [’obbligazione
giuridica prevista ¢ esigibile nell’anno 2016.

4. Di procedere alla liquidazione ed al
pagamento della fornitura su presentazione di
idonea documentazione contabile.

5. Di dare atto che le entrate derivanti
dal disinvestimento delle risorse finalizzate al
pagamento delle commissioni di gestione
vengono introitate sul capitolo 420 - piano
finanziario E.5.04.03.99.999 del bilancio
dell’esercizio finanziario 2016.

6. Di provvedere alla pubblicazione del
presente provvedimento sul sito internet
dell’Amministrazione, ai sensi della legge
regionale 29 ottobre 2014, n. 10.

Trento, 29 dicembre 2016

IL SEGRETARIO GENERALE/PE,
- Dr. Stefan ¥nt

MA/mf

3. Den Gesamtbetrag in Hohe von
82.000,00 Euro dem Kapitel 780 - Finanzplan
U.1.03.02.17.001 des Gebarungshaushalts 2016
- 2017 - 2018 fur die Lieferung der unter Punkt
1 angefiihrten Dienste anzulasten, wobei zur
Kenntnis genommen  wird, dass die
vorgesehene rechtliche Verbindlichkeit im Jahr
2016 zustande kommt.

4. Die Zahlung der Lieferung nach
Vorlage angemessener Buchhaltungsunterlagen
vorzunehmen.

5. Zur Kenntnis zu nehmen, dass die
aus der Desinvestition herrithrenden und fiir die
Bezahlung  der  Gebarungskommissionen
bestimmten Geldmittel auf dem Kapitel 420 —
Finanzplan E.5.04.03.99.999 des Haushalts des
Finanzjahres 2016 vereinnahmt werden.

6. Die vorliegende Maflnahme auf der
Internetseite der Verwaltung im Sinne des
Regionalgesetzes Nr. 10 vom 29. Oktober 2014
zu verdffentlichen.

Trient, 29. Dezember 2016




